
VI. évfo lyam. Nagykőrös , 1916. ok tóbe r 3. Kedd . 115. szám. NAGYKŐRÖS és VIDÉKE 
P o l i t i k a i , k ö z g a z d a s á g i e s t á r s a d a l m i l a p . A „ N a g y k ö r ö s i G a z d a s á g i E g y e s ü l e t " h i v a t a l o s l a p j a . 

Szerkesztőség és kiadóhivatal: 

Nagykőrös, IV. ker., Deák-tér 31. 
Telefon szám: 78. 

Megjelenik hetenként háromszor : 
Kedden, csütörtökön és vasárnap 

reggel. 

Főszerkesztő: 

M a g y a r K á z m é r . 

Felelős szerkesztő és laptulajdonos : 

D. T ó t h F e r e n c . 

Előfizetési árak: 
HELYBEN: 

Egész évre 12 K, V« évre 6 K, •/• évre 3 K 
VIDÉKÉN: 

Egész évre 14 K,V* évre 7 K.V* évre 3-50 K. 
E g y e s s z á m á r a v a s á r n a p 14. h é t k ö z n a p • f t l l 

Nvi l t té r soronkint 80 fillér. 

A miniszterelnök ötödik jelentése 
a háború esetére szóló kivételes hata-
lom igénybevételéről , hosszadalmas vita 
anyagául Ígérkezett . Mégis hamarosan 
befe jeződöt t . Nincs másként , mint hogy 
az el lenzék ö n m a g a belátta, több kár 
keveredik, mint haszon olyan kérdések 
feszegetéséből , amelyeknek nem a kor-
mány az oka, hanem tisztán csak a 
háború . Ellenségeink kárörvendő vá-
gyát miért hizlalnók olyatén bajok fel-
sorolásával, melyek egyébbi rán t óná-
luk is megvannak . Ahogyan Hinden-
burg klasszikus tömörséggel mond ta , 
ha ná lunk esik az eső, odaát is esik. 
És nemcsak a tüz vonalakban, hanem 
a f rontok mögöt t is meg kell érezni, 
hogy háború van ! Szenvednünk kell, 
tűrnünk kell és kitartanunk kell. A 
kormány kivételes hatalmát a kivételes 
idők igazolják. Ezt látták be az ellen-
zék vezérpolitikusai s ezért nem foly-
tattak nagyobb vitát a kivételes hata-
lomról. Hazafiúi lelkek emelkedett nagy-
ságával ma már mindenki átérti, hogy 
amiképen a kormányt fel kellett ru-
házni kivételes hatalommal, azonképen 
a közönségnek is rá kell szorítania ö n -
magá t bizonyos kivételes türe lemre 

mindaddig, amig a háborút győze lme-
sen befejezhet jük. 

Igaz, a háborús kavarodás sok 
mindenfé le besur ranó visszaéléseknek 
tág kaput nyitott. Lelketlen kufárok 
önző , kizsákmányló üzleteket csinálnak 
a közönség rovására és megsarcolására. 
D e ez igy van minden hadviselő ál-
lamban. Csekély vigasztalás. D e igy 
van. A kormány ezek ellen kiadta a 
maga rendeleteit. Ezeket a rendele te-
ket többé-kevésbbé végre is haj t ja a 
közigazgatás . Megtorlások, megelőzé-
sek országszerte mindenüt t vannak . De 
utóvégre minden patkányt , minden hi-
éná t agyonütni nem lehet. Ezeknek 
meg vannak a maguk titkos a lagut ja ik . 
Lehete t lenséget senkitől sem kívánha-
tunk, akárki ülne is a ko rmányon . A 
kivételes hatalom egyet len kormányt 
sem tesz mindenha tóvá , sem minálunk, 
sem másutt . A társadalomnak is szer-
vezkednie kell a belső el lenségek ellen. 
Nem várhatunk mindent csak a kor -
mánytó l . Sok bajt , sok nélkülözést 
szenvedtünk, de még mindig nem any-
nyit, mint akik a tűzvonalban vannak, 
vagy akik menekülni kényszerül tek. 

Ezeket látta be az ellenzék és 
ezért nem diktál n a g y o b b vitát. A ki-
vételes idők kivételes ba jokat zúdítot-

tak ránk és még ha n a g y o b b a k jön-
nének is ránk, azokat is el kell v iselnünk 
kivételes türelemmel — az egyet len 
nagy, l egfőbb cél érdekéért . 

(15) Pénteken este harmadszor láttunk 
népszinmüvet, mióta a társulat itt tartózko-
dik. Szigligeti Edének »A cigány" c. remek 
müve került színpadra. Akinek józan gon-
dolkodása, romlatlan magyar szive van, csak 
az tudja igazán ennek a szépséges alko-
tásnak kiválóságait megérteni és élvezni. 
Igazi magyar nyelv, nemes érzelmű jelle-
mek, gyönyörű magyaros zene, romlatlan 
időkből vett történet: ezek azok a tulajdon-
ságok, amelyek ezt a müvet a mai modern 
darabok közül magasra kiemelik. Nem szél-
hámosok, csaló üzérkedők, züllött alakok, 
hanem a munkát szerető, magát mások bol-
dogságáért feláldozni is képes (Peti cigány 
legény), becsületes emberek a főszemélyek. 
Zenéje oly fenséges, magyaros, hogy köny-
nyeket hullajtunk, mikor a cigánylegény bú-
csúzik ! Olyan darab ez, amelyből a közön-
ség nem bujaságot és magyartalanságot, 
hanem tiszta erkölcsöt és nemes magyar 
érzelmet tanul! Nem is a fajta ember irta 
ezt, aki a magyar nyelvet újságokból tanulja, 
aki a jóérzésű szántó-vetőt megveti, hanem 

— Elbeszélés. — 
Irta: D á n Emil . 

(Folytatás) 2 

Ezalatt édes gondok árnyéka fut át a 
két halgatag ifjú arcán. 

Evés közben is sürün össze-össze néz-
nek, elmerülve mélyen egymás nézésébe. 
Később szóba jön, ami szivükben van. 

— Te Juliska, még nem is mondtad, 
milyen lesz a mennyasszony-koszorud ? 

Mondjad, milyen legyen ? 
A milyent te akarsz . . . 

— Nem . . . olyan legyen, a minőt 
te szeretsz ? . . . 

— Azért sem, — felelt vissza Gyuri, 
olyan lesz, a milyen neked inkább tet-

szik . . . mert az lesz nekem is a leg-
szebb . . . 

— Hát jól van Gyuri — válaszolt Ju-
liska jó darabig eltűnődve maga elé, — aK-
kor én magam fonom azt meg — havasi 
rózsából. 

A legény «Ikomolyodott kissé. Bánni 

kezdte, hogy Juliskára hagyta a választást 
és ha nem restellette volna, bizony vissza-
vonja a ráruházott választási jogot. 

Elkedvetlenedve mondta: 
De hol veszel holnapra annyi ha-

vasi rózsát ?| 
Hol? Majd tudom én, hogy hol! 

Nagyon hamar meglesz . . . felmegyek 
érte magam a Feketehegyre . . . 

Miért épen arra te kis zerge? 
— Mert azon találni legtöbbet. 
— Akkor oda én is felmegyek veled. 
— Csakhogy neked nem szabad ám ! 

Mert azt csupán a mennyasszonynak kell 
szedni, egyes-egyedül. Az ugy szokás. 

Gyurinak már éppen a nyelvén volt, 
hogy elkiáltsa: „bolond egy szokás", de 
csak elhallgatott vele. 

— Aztán mikor akarsz te oda felmenni? 
tudakolta később. 

Holnap nagyon korán. Hajnal előtt 
útnak indulok. 

Gyuri most már egészen megbánta a 
dolgot. Szerette volna nagyon lebeszélni 
Juliskát, hogy mi szükség magát annyira 
fárasztani s épen esküvője reggelén, meg 
hogy csak olyan jó lesz ám, ha nem havasi 
rózsából készül is az a koszorú . . . mi-

nek menne olyan messze útra azért? . . . 
Hanem azután megint az jutott az eszébe, 
hogy azzal bizonyosan kedvét szegné Julis-
kának, ha kedvenc virága ellen szólna. Utó-
végre még majd boldogok sem lennének e 
miatt a dolog miatt. 

Nem szólt róla többet. De föltette ma-
gában, hogy hajnalban elkíséri menyasz-
szonyát. 

Vacsora után nemsokára pihenésre tér-
tek. Munkában kifáradt embereknek jól esik 
a nyugalom. Juliska és Gyuri jó éjszakát 
kívántak egymásnak. 

Magában pedig mind a kettő igy szólt: 
ha egy csöppet nem alszom is, holnap reg-
gel a fölkelésben megelőzlek téged. 

Gyuri sokáig nem is birt elaludni. 
Sürgőtt-forgott ágyában s mikor . éjfélután 
elnyomta a fáradságos álom, zűrzavaros ké-
pek lebegtek szemei előtt. Sokszor felriadt. 
Még el sem oszlott egészen az éjszaka sö-
tétje, már talpon volt, kiült a malomgátra 
várni Juliskát. 

Nem sokáig várt ott. Jött az mosoly-
góan, mint a kelő hajnal, oly fürgén, vidá-
man mint valami gyermek. Lábán piro» 
csizma, kezében kampós bot, karján kis 

Kivételes idők. 

T Á R C A. 
A havasi rózsa. 

Szinház. 
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aki megbecsülte e föld népét és magyar 
sziv dobogott belsőjében. Maga a szinmü 
roppant megható, szomorú jeleneteket idéz 
fel a régi világból, de művészi megoldása 
szánakozó érzelmünket jóleső megelégedés-
sel váltja föl. 

Dicséretünk másod sorban az előadó 
szinészeket illeti. Először is, amiért vállal-
koztak egy ilyen szinmünek a bemutatására, 
azután meg, hogy várakozásunkat is felül-
múló játékukkal ezt az estét, az eddigiek 
között a legsikerültebbé tették. Már maga 
a szerep elosztása is kitűnő volt. A dicsé-
retet legjobban megérdemelte Cs. Spóhner 
Ilona aki a cigány leány szomorú, megható 
alakját olyan szépen elevenítette föl, amilyen 
szépen talán még nálunk nem játszott. Pe-
dig szerepe végtelenül nehéz volt. Roppant 
nagy átérzés kellett ahhoz, hogy azokat a 
megrázó erejű, szomorú jeleneteket olyan 
természetességgel és sikerrel adhassa eiő. 
Most tűnik igazán, hogy egész lényében 
az ilyen bánatos hangulatu szerepeknek az 
előadására való. Művészi jétékával minden-
kit megindított és mindenki érezte a szá-
nalmai a szegény, ártatlan cigány leányka 
iránt. Ugy hogy Cs. Spóhner Ilonának ezen 
szerepére bátran elmondhatjuk, hogy tökélete-
sen sikerült, művészi előadás volt és hogy 
legnagyobb mértékben járult hozzá az est 
sikeréhez. 

Annnt már említettem, a többi szerep 
elosztása is a lehető legjobb volt. Minden 
színész a tehetségének legjobban megfelelő 
szerepet játszotia. A paraszt legény szere-
pét olyan hűen senki sem tudta volna elő-
adni, mint Csáky Antal. Öt már többször 
láttuk e fajta szerepekben és mindig kiváló 
eredetiséggel állott helyt. Ugyancsak ezt 
mondhatjuk mostani játékáról is. 

Stella Gida is szépen és meghatóan 
mulatta be az önfeláldozó cigányfiút. Tehet-
ségét dicséretre méltóan csillogtatta. 

Szalóky Dezső lelkiismeretesen és — 
meg kell adni - tehetséggel igyekezett elé-
bünk varázsolni a sokat szenvedő öreg ci-
gányt, de hiába, a közönség . . . az már 
csak a nevetni valót látja meg benne. Ezért 
van az, hogy amikor tökéletes sikerrel adj? 
elő a legmeginditóbb jeleneteket, ismerős 

hangja némelyek ajkára mégis csak derűt hoz. 
Ma kai Berta bájosan játszotta meg a 

szomszédasszony leányának szerepét és meg-
jelenésével mindenkire kellemesen hatott. 

Végül pedig a közönség érdekelt (!) ré-
szének akarom figyelmébe ajánlani azt a 
— már több alkalommal ide iktatott — fi-
gyelmeztetést, hogy ne nevessen közbe ak-
kor is, amikor a legszomorúbb jelenetek 
játszódnak le (a nevetésre pedig semmi ok 
sincsen!), mert ezáltal ugy a szereplőknek, 
mint a jelenlévők komolyabb részének igen 
nagy kellemetlenséget okoz. 

A színtársulatnak pedig a buzdítására 
szolgáljon ezzel az igazán magyar színda-
rabbal kivívott siker, hogy a többi hason-
lónak színpadra hozásával igyekezzék be-
tölteni azt a nemes szerepet, amelyért Vass 
Gereben a „nemzet napszámosai" szép cí-
met adta a színészeknek. (Ha esetleg a mai 
időben ezt a címzést sértésnek vennék szí-
nészeink, akkor a legnagyobb készséggel 
hajlandó vagyok visszavonni!) 

Tudósító. 

Október 1-töl a levelek dija 15 fillér 
lett, mely a nemzetközi forgalomban érvé-
nyes 20 grammos sulyíokozatok szerint 5 
fillérrel emelkedik. 

A levelezőlapok dija 8 fillér, illetve a 
magánipar által elöállitott levelezőlapoké 
10 fillér lett. 

A nyomtatványforgalomban célszerű 
újítás a 2 filléres sürgősségi dij, mellyel 
mód van arra, hogy a feladó a sürgősebb 
természetű nyomtatvany küldeményeinek 
gyorsabb feldolgozását biztosíthatja. 

A postautalványok dija az eddigi rend-
szertől eltérően alapdíjból és értékdijból 
alakul. A 15 filléres alapdij egyúttal 10 ko-
ronáig az értékdijat is magában foglalja. 
Ezenfelül az értékdij 50 koronánkint 5 fil-
lérrel emelkedett. 

— Mindent a hadse regnek! A hon-
védelmi minisztérium Hadsegélyző Hivatala 

a hadsereg részére szükséges olajok pótlá-
sára az olajtartalmú magvakat, a barack-, 
napraforgó-, tök- és szilvamagvakat szere-
tetadományképpen minél nagyobb mennyi-
ségben beküldeni kéri. Különösen nagy 
súlyt helyez a hivatal a lekvár- és pálinka-
főzésnél visszamaradt szilvamagvakra. Egy 
kis áldozatkészséggel ezreket érő nyersa-
nyag megteremtésében segédkezik az, aki 
e rendes körülmények között veszendőbe 
menő értékeket összegyűjti és a Hadsegélyző 
Hivatalnak (Budapest, V., Akadémia-utcza 
17. szám) beküldi. A csomagokat bármely 
póstahivatal, vagy vasutiállomas ingyen to-
vábbítja, ha azokat kívül „Gyógynövény" 
jelöléssel látjuk el. 

— Az iparcikkek árának maximá-
lása. A régóta hangoztatott követelés, hogy 
nemcsak a mezőgazdasági termékek, ha-
nem az iparkészitmények ára is inegsza-
bassék, mind tágasabb körökben talál vissz-
hangra. Ugy tudjuk, hogy ebben az irány-
ban már a Budapesti Kereskedelmi Kama-
rához is érkeztek felszólalások. A kamara 
azonban, ez persze nagyon kényelmes, min-
den rnegokolás nélkül lehetetlennek mon-
dotta az ármaxímálást és nem gondolt arra, 
hogy egyes esetekben már meg is történt, 
igy pl. a lisztnél és a petróleumnál. Kinek 
volt belőle kára? Legutóbb a Magyar Ipar-
ban, az Országos Iparegyesület hivatalos 
lapjában olvasunk egy felszólalást a Szabó-
mesterek Országos Szövetségének titkárá-
tól. Eszerint már 1914 novemberében, ami-
kor még nagy volt a keszlet kezdődött a 
megokolatlan árfelhajtás a posztónál. Egy 
méter posztó, amelynek ára akkor 8 korona 
volt, ma 18—22. A jobb minőségűnél két, 
esetleg háromszoros az emelkedés, az úgy-
nevezett kellékek ára is rendkívül emelke-
dett. Egy méter szatín 60 fillérről 2 70 ko-
ronára, egy méter clotli 90 fillérről 4 -4.50 
koronára. Nem a szabók csinálják a ruha 
drágaságát, hanem a gyárosok és keres-
kedők s ez állapotokon ugy a szabóipar, 
mint a fogyasztó szempontjából segíteni 
kell. A gyapjú ára maximálva vau, miért ne 
lehetne a posztóé is? 

— Jön a burgonyaközpont. A leg-
megbízhatóbb helyről jelentik, hogy a kor-

Megdrágult a pósta. 

H I R E K . 

kosár volt. Éjfekete haját szabadon csó-
kolta a hajnali hüs szél. 

— Jó reggelt Juliskám! — köszönté 
őt, melléje lépve Gyuri. 

— Jó reggelt Gyuri. Hát te már éb-
ren vagy? Minek keltél ma ilyen jókor? 

Téged várlak. Elkísérlek. 
— Kérlek szivem ne tedd azt. Most 

. . . csak most az egyszer ne jöjj velem 

— Én pedig szeretném tudni, miért 
ne? szólt megütközve Gyuri. 

— Csak. Hallgas reám. Ne kérdezd 
az okát. 

— De tudni akarom 1 kiálta hatáor-
zottan Gyuri. 

— Ha olyan erősen akarod, akkor hát 
meg mondon, ,— szólt Juliska szelíden, 
megadva magát. Pedig azt se volna szabad. 
Szegény jó anyám beszélte, hogy nálunk 
szokás volt régebbi időben, hogy a meny-
asszony maga ment koszorút kötni havasi 
rózsából, esküvője hajnalán. De egyedül és 
titokban, hogy sem oda, sem vissza nem 
volt szabad kísérni senkinek, mert az a fia-
tal menyasszonynak ,szerencse-utja" mely 
által megváltja magának a boldogságot . 

Még vőlegényének sem volt szabad arra 
senkit elkísérni. Ugy volt csak szerencsés. 
Szegény édes anyám igy mondta el nekem, 
ö maga is igy tett, boldog is volt mindig 
egész életében! . . . 

Gyuri kedvetlenül tekintgetett maga 
körül széjjel. 

— Hát atyádurad mit mondott? Vagy 
tán nem is szóltál neki szándékodról ? 

— Elmondtam neki. Annyit felelt: „él-
ne feledkezzél imádkozni Isten áldásáért, 
mielőtt hozzáfogsz" . . . tudod milyen 
buzgó, imádságos ember . . . 

— Jól van hát . . . nem ellenkezem, 
ha már ennyire a fejedbe vetted. Eredj. De 
legalább a hegylábáig elkísérlek. Tudod, a 
Remetevölgyön keresztül, mert az nagyon 
elhagyatott hely. Emberi lakás nincs köze-
lében, vadak is fordulnak meg azon a tá-
jon. Nem jó ott magános lányoknak járni. 
Átkísérlek a sötét völgyön és a hegy alatt 
megvárlak, mig visszatérsz a hegyről. 

— Nem bánom — szólt Juliska. — 
De hidd el, ha magam megyek sem törté-
ténik velem semmi baj. Az utat, vidéket 
ismerem. Nem először megyek én most oda. 

Látszott, hogy kedve ellenére enged 
és sokkal jobb szeretett volna maga menni. 

Elindultak. Vidám nyári reggel volt. 
Csupa élet, elevenség, mozgás. Az üde le-
vegőben ezer madár éneke zendült meg. 
Fürge pásztor fiuk ostora pattogott, amint, 
nyájukat terelték a hegyre, közbe-közbe, 
megszólaló kürtjeik vontatott, mélabús ze-
néjét lassú reszketegséggel verték vissza a 
távolabbi bércek. 

A félálomban szunnyadó természet fel-
ébredt, a hajnal keleten most kezdett pi-
rulni. Apró-cseprő füvek milliónyi szála és 
a falevelek mosolyra fakadva ingatták fejü-
ket : köszöntve a rózsa arcú, sugárszemü 
szép hajnali tündért. 

Távol kelet felé a csillogó jégkupok 
felséges látványt nyújtottak, a bíborszínű 
hajnalderüben égve, szemet kápráztatón. 
Nyugaton pedig, hová a sugár még el nem 
ért a messzi havasok, mint óriás cukorsü-
vegek nevettek fehéren. 

Álmodozva, szótlanul haladt a két fia-
tal egymás mellett. 

Mikor keresztül vergődtek a Remete-
völgy sürü bozótosán, Juliska kivonta ke-
zét Gyuriéból. 

— Most már maradj itt el. Várj meg 
ha éppen akarod. Visszatérek néhány óra 
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mány rövidesen rendeletet fog kiadni, amely-
lyel lefoglalja a burgonyatermést és arányos 
elosztást egy központra fogja bizni, amely 
már nemsokára megalakul. Mint igen szépen 
mondják, a burgonyával való közellátás terén 
rendszeres és összefüggő intézkedésekre 
van szükség. És mindenek fölött bizonyos 
uraknak arra van szükségük, hogy — termé-
szetesen 5 százalékos önzetlenségi alapon — 
burgonyaközponttá tömörüljenek s a liszt-
mizeriák után megszervezzék a burgonya-
mizériákat is. Most már tehát egészen 
helyen leszünk, mert a burgonya is el fog 
tűnni. 

— Az Élet szépirodalmi és művészeti 
hetilap (szerkeszti Andor József) okt. 1-i 
száma a következő tartalommal jelent meg : 
Cebe hadnagy monológja. Kj. Költemények : 
A zsold. Bodor Aladár; Erdély siralmaiból. 
Gáspár Jenő. Igen szép história. (Elbeszélés.) 
Boios Ferenc. — Gondolatok. H. K. 
Az ügyetlen. (Regény.) Pásztor József. — 
Haynald Lajos. (—.) A málnaszedők. 
(Elbeszélés.) Irta : René Bazin. Fordította : 
Kálmán György. — Kultúra. — Hétről-hétre. 
— Glosszák. — Szerkesztői üzenetek. 
— A kitűnő lapot melegen ajánljuk olvasó-
ink figyelmébe. Szerkesztőség és kiadó-
hivatal: Budapest, I. Fehérvári-út 15 c. 
Előfizetési ár félévre 1U korona. Mutatvány-
számot készséggel küld a kiadóhivatal. 

múlva bizonyosan. Csak arra az egyre kér-
lek, hogy ne jöjj utánam . . . 

Hátha utánad megyek? 
Jaj Istenem, te Cyuri! Ne tartsd 

te olyan kicsiségnek ezt a dolgot . . . hidd 
el, nagyon, nagyon szerencsétlenek leszünk 
akkor. Ha szeretsz igazán, ígérd meg, hogy 
megvársz engemet idelent. 

— Jól van. Megvárlak bizonyosan. De 
csókolj ineg egyszer. 

Megcsókolták egymást édes, tiszta 
szeretettel. 

Juliska azután elfordult, odább ment 
és magába mélyedve tűnődött egy kissé. 

Gyuri éppen szólni akait, hogy miért 
nem indul már? De észre vette, hogy imád-
kozik. Megcselekszi amit atyja mondott neki. 
Hat vájjon neki szót fogadna-e, hogyha arra 
kérné: én édes Juliskám I Ne menj te oda 
fel az ég pitvarába, havasi rózsáért . . . 
legyen más koszorúd. Félek, közel leszel 
ott az angyalokhoz, maguk közt találnak 
marasztalni téged. 

De hát csak nem mondla. 
(Folyt, két.) 

s a Haditermény r. t. számára átengedi, 
illetve a hatóság által ki/eíöít bizományos-
nak beszolgáltatni. 

A termelőnek tehát csak a fölösleges 
készletét] rekvirálják, továbbá ami házi szük-
ségletére (konvencióra, vetőmagra s állatok 
etetésére) kell, az nem kerül rekvirálás alá. 
A házi szükségletre visszatartható készlett 
mennyiségét az 1750—1916. sz. rendelet 
pontosan megállapítja. 

A gazdasági szükséglet mennyiségét 
— a most kiadott rendelet folytán — föld-
mivelésügyi miniszter utasításai szerint a 
polgármester állapítja meg. 

Nem kerül rekvirálásra ezenkívül az a 
gabonakészlet sem, amelyet a termelő a 
rekvirálást elrendelő megyei fölhívás kibo-
csátása előtt adott el jogosult vásárlóknak. 
A magánfogyasztók vásárlása tehát mindad-
dig tart, mig az illettö községben a ható-
ság ki nem hirdeti a rekvirálást. Az igy 
eladott készletet még akkor sem szabad 
rekvirálni, ha azt a jogosult vevő a rekvi-
rálásig el nem szállította s a rekviráláskor 
az eladó gazda birtokában van. Az igy ela-
dott gabona jogosult vásárlását a teimeló 
a vevő által neki átadott vásárlási igazol-
vánnyal bizonyítja. Ha a vásárlási igazolvány 
más megye hatóságától származik, annak a 
megyenek az alispanja határoz a vásárlás 
jogszerűsége felől. , 

A saját szükségletre visszatartott s a 
rekvirálás előtt eiadott gabonamennyiségen 
felül levő készlet a fölösleg, melyet rek-
virálnak. 7 

A rekvirált gabonával a termelő többé 
nem rendelkezik szabadon, csak hatósági 
utasítás szerint. 

Mi jár a rekvirált g a b o n á é r t ? 
A rekvirált gabonáért az átvételkor 

érvényes maximális árt tartozik megfizetni 
a Haditermény r. t. bizományosa. 

Eltérés csak az árpánál vau. A most 
kiadott rendelet ugyanis kimondja, hogy a 
rekvirált, 2 százaléknál nem több ide-
gen anyagot tartalmazó s hektoliterenként 
64 kilogramm, vagy ennél nagyobb suly-
minőségü árpáért métermázsánként 42 ko-
rona ,fizetendő. Ha az árpa hektoliterje 64 
kilogrammnál kisebb, a maximális ár a 
hektolitersulykülönbözetnek minden teljes 
kilogrammja után 60 kgr.-ig bezárólag 20 
fillérrel ezentúl minden további kilogramm-
nál 50 fillérrel kevesebb. Ha pedig az árpa 
2 százaléknál több idegen keveréket tartal-
maz, a keveréknek minden megkezdett 
1 — 1 százalék többlete után a most megál-
lapított ár 20 fillérrel csökken. 

A maximális áron fölül őrzési dij is 
jár a rekviiált gabonáért, ha azt a termelő 
hibáján kivill a lefoglalástól számított 30 
napon belül át nem veszik. Az őrzési dij 
minden megkezdett hónapra — egy hóna-
pot 30 napnak véve — 20 fillér métermá-
zsáukint. 

Viszont a maximális árnál kevesebb 
jár a rekvirált gabonáért, ha az a maximá-
lis ár föltételeinek meg nem felel s vagy 
több idegen keveréket tartalmaz 2 száza-
léknál, vagy kisebb sulyminöségü. 

Az eltitkolt gabonakészletek sorsa. 
A rekvirálás befejezése után a pénz-

ügyőrök fogják nyomozni házról-házra az 
elrejtett s eltitkolt gabonakészleteket s 
ha ilyenre akadnak, azt a hatóság elko-

Ibozza. 

Mig azonban a pénzügyőrök ki nem 
nyomozták a be nem vallott készletfölösleget 

és más sem jelentette még föl az illető 
termelőt, jóhiszeműségét azaz azon körül-
ményt, hogy tájékozatlanságból nem tárta 
föl a rekvirálók előtt fölösleget egészen, 
azzal igazolhatja, hogy készleteinek fölös-
legét az elöljáróságnál utólag bejelenti s 
azt a hatóság által kijelölt raktárba, vagy 
bizontányoshoz beszállítja; az igy bejelen-
tett gabonát nem kobozzák el, csupán 5 
koronával kevesebbet kap érte métermázsán-
ként, mint a maximális ár. Őrzési dijhoz 
sincs joga az utólagos bejelentésnél. 

Az eltitkolás azonban nemcsak azzal 
jár, hogy a termelő gabonáját elkobozzák, 
hanem a kihágási eljárás is megindul ellene, 
melynek folyamányaként a hatóság 2000 
koronáig terjedhető pénzbirságra s 6 hóna-
pig terjedhető elzárásra ítélheti. 

A rekvirálás lebonyolítása. 
A rekvirálásnál eljáró hatóság, váro-

sokban a polgármester de az alispán bárkit 
kötelezhet a rekvirálásnál való közreműkö-
désre. Kötelesek a rekvirálásnál közremű-
ködni a Haditermény r. t. bizományosai s 
ezek alkalmazottai is. A rekvirálásnál eljáró 
egyének díjazására a Haditermény r. t. a 
rekvirált gabona után métermázsánként 50 
fiiéi jutalékot fizet ki. 

Ha a termelő rekvirált gabonát a meg-
állapított időpontig fontos okok (az utak 
járhatatlansága, igaerö hiánya stb.) miatt 
nem tudja beszállítani, ezt köteles az elöl-
járóságnál bejelenteni; ily esetben az elöl-
járóság legfeljebb 14 napi haladékot enged-
het. Ha pedig a termelő a megszabott ha-
táridőn belül a készletet be nem szolgál-
tatja, az alispán a termelő költségére gon-
doskodik a gabona beszállításáról. 

Ha a termelő sérelmesnek találja a 
rekviráló közegek eljárását s azok többet 
foglalnak le nála, ugy hogy a visszatarott 
készlet nem elég a saját szütségletének fe-
dezésére, az átengedési kötelezettség ügyé-
ben a belügyminiszterhez lehet felebbezni, 
de a felebbezést 14 napon belül kell be-
adni a polgármesterhez. 

Ha a termelő saját hibájából nem vé-
gezte el időben a cséplést, arról a termelő 
költségén az alispán gondoskodik. 

A rendezett tanácsú.város lakói ré-
szére a városon kívül eső területre szóló 
vásárlási igazolványok szeptember 8-án ha-
tályukat vesztették. 

Aki a rekvirálás szabályait megszegi, 
vagy fölösleges készletét be nem jelenti, il-
letve eltitkolja, az eltitkolt gabona elkob-
zásán kívül 2000 koronáig terjedhető pénz-
birsággal s 6 hónapig terjedhető ^Jzárással 
büntetendő. Aki pedig rekvirált gabonát föl-
használja, vagy eladja, azt a fönti bünteté-
seken kívül még azzal is büntetik, hogy 
jogtalanul fölhasznált gabona értékének két-
szereséig terjedhető pénzbirsággal sújtják. 

Nagykörös, 1916 szept. 25. 
Póka, polgármester. 

13777-ki. 916. szám. 

H i r d e t m é n y . 
297o -916 . M. E. számú rendelet a ter-
melők buza , rozs , ketszercs , árpa- és 
zab feleslegének közszükségleti célokra 

való igénybevételéről . 
A rendelet szerint a vármegyei alispá-

nok kötelesek a termelő gabonafölösiegének 
rekvirálását elrendelni és foganatositaui, 
mihelyt a cséplési munkákat az illető megye 
területén túlnyomó részben befejezték. A 
belügyminiszter rendeletere azonban a ható-
ságok előbb is kötelesek megkezdeni a 
rekvirálást. 

Mit r ekv i rá lnak? 
A megyei hatoságok fölhívására min-

den termelő köteles a polgármester utasítása 
szerint a birtokában levő gabonafölösleget 
a megjelent hatósági kiküldöttnek föltárni 

Eredeti tudósítás Url Rezső sertésbizomá-
nyostól, Budapest, Népszínház-utca 22. sz. 

1916. szept. 27. 
Sertésvészen átment sertések: 
6 0 - 1 0 0 kilogramm 600—600 fali. 

100—120 . 600—600 . 
120—160 . 600—600 „ 
160-200 . 600 - 6 0 0 , 

Sertésvészen át nem ment sertések: 
60—100 kilogramm 580—580 fill. 

100—120 „ 580—580 . 
120-160 . 580—580 . 
160—200 . 5 8 0 - 580 . 

Irányzat: változatlan. 

Soványsertés árjegyzés . 



4. oldal. Nagykörös és Vidéke Vl-ik évfolyim, 115. szám. 

Eladó ház. 

Vegyesek. 

Gaál László III. ker. 122. számú 
háza nagy kerttel örök áron eladó; ér-
tekezni lehet a fenti sz. alatt. 1-3f. 

Kovács János VI. ker. 77. sz. 
háza örök áron eladó; értekezni lehet 
a helyszínen. Ív. 

Egy-két utcai, esetleg udvari bú-
torozott szobából és konyhából álló 
helyiség kerestetik. Cim: Székely Al-
bertnél. l-3f. 

A Kalocsa Balázs-féle ovodába 
kisebb igényű 15—16 éves leány be-
járó dajkának fölvétetik. 

Főgimn. tanulók oktatását ál-
landó tanári működéssel elvállal Erdély-
ből menekült református pap. Cime: 
Pálffy Endre maroshévizi ref. lelkész, 
IV. ker. 72. sz. (Kaszinó mellett.) 

Zsákai Józsefnek IV. ker. 10. 
sz. alatt, egy viselt nagy bőgő és egy 
brács eladó. 2-3 

Székely Albert villanyerőre berendezett könyvnyomdája Nagykőrösön. 


